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Art. 28.° As provas de concursos serio classificadas por
notas expressas de 0 a 20, arredondadas para as décimas
de valor. : : '

§ 1.° O arredondamento far-se-4 pela forma seguinte:

Para a décima de valor imediatamente superior, se
a terminacfio for igual ou superior a 5 centésimas;

Para a décima imediatamente inferior, no caso con-
trario.

§ 2.© Na determinacio da nota atender-se-i4 & exac-
tiddo das respostas, aos conhecimentos revelados e &
inteligéncia e clareza da exposigio do candidato.

§ 8.2 O operador-chefe, .os chefes de secgiio e as moni-
toras deverfio preencher e entregar ao director, até cinco
dias apds o encerramento da admissio aos concursos de
promocdio, uma ficha informativa respeitante a cada um
dos candidatos da sua seccfio.

§ 4.° O director registard na ficha referida no paré-
grafo anterior os respectivos indices de valorizagiio se-
gundo a tabela para o efeito elaborada, e a média obtida
serd somada algébricamente & nota atribuida ao can-
didato na prova escrita.

§ 5. O modelo da ficha e a tabela a que se referem
os pardgrafos anteriores serfio aprovados por despacho
do Ministro das Financas.

Art. 29.° As classificagdes dos concursos séo validas por
trés anos, contados a partir da data da publicacéo da
respectiva lista no Didrio do Governo.

§ Unico. As classificacdes dos concursos para terceiros-
-oficia’s, terceiras-mecandgrafas e dactilégrafos sfo apenas
validas por dois anos.-

Art. 30.° Os processos de concurso para ingresso ou
promocio de pessoal seguirfio, na parte n8o prevista
neste regulamento, o que se encontra estabelecido no
Decreto-Lei n.° 81 317, de 13 de Junho de 1941, para os
restantes departamentos do Ministério das Finangas.

Ministério das Finangas, 25 de Maio de 1966. —
O Ministro das Financas, Ulisses Cruz de Aguiar Cortés.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direcgﬁo-G‘er’al dos Negécios Econdmicos e Consulares

lDecreto-Le_i n.° 47 025

Usando da faculdade conferida pela 2.* parte do n.° 2.°
do artigo 109.° da Constitui¢io, o Governo decreta e eu
promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo tinico. E aprovado, para ratificagfio, o Protocolo
que estabelece nova prorrogacio do Acordo internacional
sobre o acticar de 1958, celebrado em Londres em 1 de
Novembro de 1965, cujos textos, em inglés e respectiva
traducéio para portugués, viio anexos ao presente decreto-
-lei.

Publique-se e cumpra-se como nele se contém.

Pagos do Governo da Republica, 25 de Maio de 1966. —
Amirico DEus Ropricues THOMAZ — Anténdo de Oliveira
Salazar — Antonio Jorge Martins da Mota Veiga — Ma-
nuel Gomes de Aratjo — Alfredo Rodrigues dos Santos
Junior — Jodio de Matos Antuncs Varele — Ulisses Cruz
de Aguiar Cortés — Joaquim da Luz Cunha — Fernando
Quintanilha Mendonga Dias — Alberto Marciano Gorjdo
Franco Nogueira — Eduardo de Arantes e Oliveira —
Joaquim Moreira da Silva Cunha — Inocéncio Galvdo

Teles — José Gongalo da Cunha Sottomayor Correia de
Oliveira — Carlos Gomes da Silva Ribeiro — José Jodo
Gongalves de Proenga — Francisco Pereira Neto de Car-
valho. '

PROTOCOL FOR THE FURTHER PROLONGATION
OF THE INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT OF 1958

The Governments party to this Protocol,

Considering that the International Sugar Agreement
of 1958 (hereinafter referred to as «the Agreement»),
which was extended by the Protocol of 1963 for the
Prolongation of the International Sugar Agreement
of 1958 (hereinafter referred to as «the 1963 Protocol»)
will expire on 81 December 1965;

Desiring to continue the Agreement in force for a
further period pending the entry into force of a new
International Sugar Agreement under the auspices of
the United Nations; ;

Reaffirming their intention urgently to consider pos-
sible bases for a new International Sugar Agreement to
replace the Agreement;

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

(1) Subject to the provisions of Article 2, the Agree-
ment shall continue in force between the parties to this
Protocol until 81 December 1966. Should a new Inter-
national Sugar Agreement enter into force before that
date, this Protocol shall cease to have effect on the date
of the entry into force of the new International Sugar
Agreement.

(2) Any Government which was not party to the
Agreement but which becomes a party to this Protocol
shall thereby be deemed to be a party to the Agreement
as extended in force. .

ARTTCLE 2

Paragraphs (2) and (8) of Article 8, Articles 7 to 25
inclusive, Articles 41 and 42 and paragraphs (4) and (7)
of Article 44 of the Agreement shall be deemed to be
inoperative.

' ARTICLE: 3

(1) Governments may become party to this Protocol -
(a) by signing it; or i
(b) by ratifying, accepting or approving it after
having signed it subject to ratification, accep-
tance or approval; or
(¢) by acceding to it.

(2) When signing this Protocol each signatory Gov-
ernment shall formally state whether, in accordance
with its constitutional procedures, its signature is, or
is not, subject to ratification, acceptance or approval.

ARTICLE 4

(1) This Protocol shall be open for signature at Lon-
don from 1 November to 23 December 1965, inclusive,
by the Governments party to the 1963 Protocol and by
the Government of any other country referred to in Ar-
ticles 33 or 34 of the Agreement.

(2) Where ratification, approval or acceptance is re-
quired, the relevamt instrument shall be deposited with
the Government of the United Kingdom of Great Brit-
ain and Northern Ireland. :

(8) After 23 December 1965 this Protocol shall be
open for accession by the Government of any country
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referred to in Articles 83 or 84 of the Agreement, by
deposit of an instrument of accession with the Govern-
ment of the United Kingdom of Great Britain and North-
ern Ireland.

(4) This Protocol shall also be open for accession by
the Government of any Member of the United Nations
or any Government invited to the United Nations Sugar

" Conference, 1965, bubt not referred to in Articles 38 o

34 of the Agreement, provided that the number of votes
to be exercised in the Council by the Government desir-
ing to accede shall first be agreed upon by the Council
with that Government. . :

ARTICLE 3

(1) This Protocol shall enter into force on 1 January
1966 among those Governments which have by that date
become parties to this Protocol, provided that such Gov-
ernments hold 60 per cent of the votes of the importing
countries and 70 per cent of the votes of the exporting
countries under the Agreement as extended by the 1963
Protocol on 81 December 1965. Instruments of ratifica-
tion, acceptance, approval or accession deposited there-
atber shall take effect on the date of their deposit.

(2) In calculating whether the percentage require-
ments referred to in paragraph (1) of this Article have
been met, a notification containing an undertaking to
seek ratification, acceptance, approval or accession in
accordance with constitutional procedures as rapidly as
possible and if possible before 1 July 1966, received by
the Government of the United Kingdom of Great Brit-
ain and Northern Ireland before 1 January 1966, shall
be taken into account.

(3) If by 1 January 1966 this Protocol has not en-
tered into force, the Governments which have satisfied
the requirements of Article 8 may agree to put it into
force among themselves.

ARTICLE 6
Where reference is made in the Agreement or in this

Protocol to Governments or countries listed or referred-

to in particular articles, any country not referred to
in Article 33 or 84 of the Agreement the Government
of which either has become a party to the Agreement
before 1 January 1964, or has become a party to the
1963 Protocol or to this Protocol, shall be deemed to be
listed or referred to accordingly.

ARTICLE 7

Governments party to this Protocol undertake to pay
their contributions under Article 88 of the Agreément
according to their constitutional procedures. At its first
session under this Protocol the Council shall approve its
budget for the year and assess the contributions to be
paid by each Participating Government.

ARTICLE 8

(1) The Government of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland shall promptly inform all
Governments represented at the United Nations Sugar
Conference, 1965, of each signature, ratification, accept-
ance and approval of this Protocol, of each accession
thereto, of each notification received pursuant ‘to para-
graph (2) of Article 5 and of the date of entry into
force of this Protocol.

(2) This Protocol, of which the English, Chinese,
French, Russian and Spanish texts are equally authori-
tative, shall be deposited with the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,

which shall transmit certified copies thereof to each sig-
natory and acceding Government. »

In witness whereof the undersigned, having been duly
authorised to this effect by their respective Governments,

* have signed this Protocol.

Done at London the first day of November, one thou-
sand nine hundred and sixty-five.

PROTOCOLO QUE ESTABELECE NOVA PRORROGAGAO
DO ACORDO INTERNACIONAL SOBRE O ACGCAR DE 1958

Os Governos Partes do presente Protocolo,
- Considerando que o Acordo internacional sobre o agu-
car de 1958 (aqui designado por «Acordo»), mantido em
vigor pelo Protocolo de 1963 que estabeleceu a prorro-
gacdo do Acordo internacional do agucar de 1958 (aqui
designado por «Protocolo de 1968»), terminaréd em 81 de
Dezembro de 1965,

Desejosos de manter o Acordo em vigor por um novo

perfodo, enquanto ndio entra em vigor um novo acordo

internacional sobre o agticar, sob os auspicios das Nagoes
Unidas, :

Reafirmando a sua intencdio de examinar urgentemente
as bases que permitirio a conclusfo de um novo acordo
internacional sobre o agtcar destinado a substituir o
Acordo,

Acordaram nas disposigdes seguintes:

ARTIGO 1.0,

1. Sob reserva das disposigdes do artigo 2.°, o Acordo &
mantido em vigor entre as Partes do presente Protocolo
até 31 de Dezembro de 1966. Se entrar em vigor, antes
desta data, um novo acordo internacional sobre o agucar,
o presente Protocolo deixar de produzir efeito na data de
entrada em vigor de um novo acordo internacional sobre
o agulcar.

2. Os Governos que, ndo sendo partes do Acordo, mas
que se tornem partes do presente Protocolo, consideram-se
como sendo Partes do Acordo tal como ele 6 mantido em
vigor.

o ARTIGO 2.°

Os pardgrafos 2 e 8 do artigo 8, os artigos 7 a 25,
inclusive, os artigos 41 e 42 e os pardgrafos 4 e 7 do
artigo 44 do Acordo consideram-se como sem efeito.

ARTIGO 3.0
1. Os Governos tornam-se partes do presente Acordo:

a) Por meio de assinatura; ou
b) Por meio de ratificagiio, aceitacio ou de aprova-
" ¢Ho depois de o terem assinado sob reserva de
ratificagdo, de aceitagéio ou de aprovacéo; ou
¢) Por meio de adesdo.

2. No momento da assinatura do presente Protocolo,
cada governo signatério indicard expressamente se, de
acordo com os seus preceitos constitucionais, a sua assi-
natura estd ou nfio sujeita a ratificacdio, aceitagio ou
aprovagio.

ARTIGO 4.

1. O presente Protocolo estard aberto em Londres g
assinatura dos Governos Partes do Protocolo de 1963 e dos
Governos dos paises indicados nos artigos 83 ou 34 do
Acordo, de 1 de. Novembro a 23 de Dezembro de 1965,
inclusive.

2. Quando for exigida a ratificacéo, aprovagdo ou a
aceitaglio, o respectivo instrumento serd depositado junto
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do Governo do Reino Unido da Gr#-Bretanha e da Tr-
landa do Norte. .

3. Depois de 28 de Dezembro de 1965, o presente Pro-
tocolo estard aberto & adesiio dos Governos dos pafses indi-
cados nos artigos 88 ou 84 do Acordo; & adesdo far-se-&
pelo depésito de um instrumento junto do Governo do
Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

4. O presente Protocolo estard também aberto & adesfio
dos Governos de todos os mermbros da Orgenizagiio das
Nagdes Unidas ou de todos os Governos convidados para
a Conferéncia das Nacdes Unidas sobre o Aglcar de 1965,
mas nio indicados nos artigos 83 ou 84 do Acordo, desde
que o ntmero de vozes de que aqueles Governos venham
a dispor do Conselho seja préviamente fixado, de.comum
acordo entre o Conselho e os referidos Governos.

ARTIGO 5.°

1. O presente Protocolo entrard em vigor em 1 de Ja-
neiro de 1966 entre os Governos que se tornem Partes do
presente Protocolo naquela date, desde que estes Gover-
nos detenham, em 81 de Dezembro de 1965, 60 por cento
das vozes dos paises importadores e 70 por cento das
vozes dos pafses exportadores, nos termos do Acordo tal
como ele foi prorrogado pelo Protocolo de 1963. Os ins-
trumentos de ratificagiio, de aceitagfo, de aprovagdo ou
de adesfio em seguida depositados produzirdo efeitos na
data do seu depdsito.

2. Para determinar se sfio atingidas as percentagens
indicadas no parigrafo 1 do presente artigo tomar-se-#io
em conta todas as notificagdes recebidas pelo Governo do
Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte an-
tes de 1 de Janeiro de 1966 e pelas quais um governo
se compromete a esforgar-se por obter, tdo rapidamente
quanto possivel e, se possivel, antes de 1 de Julho de
1966, de acordo com os seus preceitos constitucionais,
a ratificagio, a adesfio ou a aprovaglio do presente Pro-
toeolo ou & adesfio ao presente Protocolo.

3. Se, em 1 de Janeiro de 1966, o presente Protocolo
néo tenha entrado em vigor, os Governos que preenche-

ram as condicdes fixadas no artigo 8.° poderio acordar-

na sua entrada em vigor entre eles.

ARTIGO 6.¢

Quando, no Acordo ou no presente Protocolo séo indi-
cados governos ou paises enumerados ou referidos em cer-
tos artigos, os paises sfo indicados nos artigos 83 ou 84
do Acordo e cujos governos se tornaram Partes do Acordo
antes de 1 de Janeiro de 1964 ou se tornaram Partes
do Protocolo de 1963 ou do presente Protocolo serdo con-
siderados como fazendo parte dos paises enumerados ou
referidos naqueles artigos. ‘

ARTIGO 7.0

Os Governos Partes do presente Protocolo comprome-
tem-se & pagar as contribuicdes que lhes incumbem, nos
termos do artigo 38 do Acordo, em conformidade com os
seus preceitos legais. Na primeira sessdo que se realizar
sob o regime do presente Protocolo, o Conselho votard o
orcamento do ano e fixard as quotizagdes a prestar por
cada Governo participante.

(ARTTIGO 8.©

1. O Governo do Reino Unido da Gré-Bretanha e da
Irlanda do Norte informard sem demora todos os Gover-
nos representados na Conferéncia das Nagdes Unidas so-
bre o Acucar de 1965 de todas as assinaturas, ratifica-
gdes, aceitagdes e aprovagdes do presente Protocolo, de
qualquer adesfio a este Protocolo, e de qualquer notifica-

¢fio que tenha recebido em aplicagio do pardgrafo 2 do
artigo 5.°, assim como da data de entrada em vigor do
presente Protocolo. '

2. O presente Protocolo, cujos textos em linguas in-
glesa, chinesa, espanhola, francesa e russa fazem igual-
mente 6, serd depositado junto do Governo do Reino
Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte, o qual
enviard c6pias certificadas conformes a todos os Governos
signatarios ou aderentes.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente auto-
rizados para o fazerem pelos seus Governos, assinaram o

presente Protocolo.

Feito em Londres, no primeiro dia de Novembro de 11_1'11
novecentos e sessenta e cinco.

MINISTERIO DAS COMUNICACOES

Administracio dos Portos do Douro e Leixdes

Decreto-Lei n.® 47 026

0O funcionamento da refinaria que, de acordo com o
decreto de concessio de 22 de Julho de 1965, vai ser insta-
lada pela Sacor ao mnorte do rio Douro torna necessdria
a construgiio, no porto de Leixdes, de um terminal por-
tudrio para carga e descarga de petrdleo bruto e seus
derivados, destinado a navios de grande tonelagem. '

Considerando o prazo de inicio da laboragfio da refinaria
fixado no artigo 5.0 do referido decreto, urge proceder &
construgdio desse terminal de modo a que a sua entrada
em servigo possa coincidir com o arranque daquela uni-
dade industrial.

Sendo a Sacor a empresa directamente interessada na
construgio e exploragio da nova refinaria, da qual o ter-
minal portudrio constitui elemento indispensavel, e tor-
nando-se necessario assegurar a rapidez e sincronizagdo
de ambos os empreendimentos, julga o Governo justi-
ficar-se que esta sociedade seja encarregada da construgio
do referido terminal, sob a orientacfio técnica e fiscaliza-
cfio da Administragiio dos Portos do Douro e Leixdes.

Conjuntamente com o terminal, construir-se-4 um abrigo
portuario, obtido pelo alteamento do quebra-mar exis-
tente, o que constituird um importante beneficio de inte-
resse geral para o porto de Leixdes.

A Sacor suportard as despesas com a construgio das
instalagdes de movimentagiio de petréleo bruto e seus
derivados, outorgando-se-lhe, pelo prazo de vinte anos, a
concessfio da exploragiio dessas instalagdes, e assegurard,
na medida do necessario e se a Administragiio dos Portos
do Douro e Leixdes o pretender, o financiamento das des-
pesas que serfio suportadas por esta.

Nestes termos: .

Usando da faculdade conferida pela 1.* parte do n.c 2.°
do artigo 109.° da Constituigiio, o Governo decreta e eu
promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° Fica a Administragdo dos Portos do Douro
e Leixdes (A. P. D. L.) autorizada a celebrar com a So-
ciedade Anénima Concessiondria da Refinagiio de Petro-
leos em Portugal (Sacor), S. A. R. L., contrato tendo
por objecto promover a construgiio, em Leixdes, de um
terminal portudrio destinado ao tradfego de petréleo bruto -
e seus derivados, constituido por:

a) Alteamento do quebra-mar existente e postos de
acostagem necessdrios, entre os quais. um para
navios-tanques de 100000t de porte bruto
(dwt);




